
In het spraakgebruik wordt de hof van Eden ten onrechte aangeduid met 'het paradijs'. Er was wel een hof met
bomen en vnrchten. maar de Hebreeuwse Biibel eebruikt het woord 'Dardes' er niet voor. Hof :

Hof in Eden (gan be 'eden): wel type van Gods hof, de 3" hemel: Ezn.28:-12-19. Gebouwd naar het model van
het oorspronkelijke Eden in de hemel. Gen. 2:8: de ÉIEERE God plantte een hof in Eden, tegen het oosten, ...An-
ders vertaald: een hof overeenkomstig (het) Eden dat vsnouds is (overeenkomstig het oorspronkelijke Edm).D.i.
het Eden, dat in de hemel is. De aardse hof is een 'stoffelijke projectie' van het hemelse Eden. De boom der ken-
nis van goed en kwaad È satan (wet). De boom des levens in het midden van de hof ' Christus.

Eze.28:13: "Glj waart in Edenn Gods hof; ...". (koning van Tyms; aanduiding van de (latere) satan). Vs. 14: Ge-
zalfde, overdekkende cherub; ... gij waart op Gods heilige berg. Vgl. Jes. 14:13 (de berg der samenkomst aan de
zijden van het noorden (*). Vs. 15: ... totdat er ongerechtigheid in u gevonden is (vgl. Joh. 8:44: de duivel: in de
waarheid niet staande gebleven; 'vader der leugen'). Eze.28:16:... grj hebt gezondigd, daarom zalku ontheili-
gen van Gods berg, en zal u, gij overdekkende cherub! verdoen uit het midden der vurige stenen! Er is ook een
Eden in de hemel; dat is Gods (lust)hof boven, nl. Zijn heilige berg. Vs. 17: op de aarde heengeworpen (Opb.
l2:9;Jes.14:12). Vs. l9: ernietmeerzijn (Opb.20:10). Vergelijk: Job 1:6; 2:I; 38:7 (zonenGods (engelen) in
de hemel; satan kwam daar ook)- (*): noorden =verhoging, God (Ps. 48:3; Job 26:7; Job 37:22; Eze. I:4).

3 De hemel der hemelen (7 x in O.T.)
1) Dt. 10:14 Ziet, des HEEREN, uws Gods, is de hemel (ha shamajim), en de hemel der he-

melen, de aarde, en al wat daarin is. God is de Bezitter, Eigenaar, want Hij is de

Schepper ervan. trl?ql 'Dq 
: shemeej ha shamajim: hemel der hemelen.

2) lKon.8:27 Maar waarlijk, zou God op de aarde fta arètz) wonen? Zie, de hemelen fta sha-
majtm),ja ae hemel der hemelen (shemeej ha shamajim) zouden U niet begdj-
pen, hoeveel te min dit huis, dat ik gebouwd heb!
Gebed van Salomo bij inwijding van de Íempel. Begrijpen = bevatten, omvatten.
lKon. 8:30,39,43,49: In de (vaste) plaats Uwer woning = in de hemel. Dit is de 3" hemel.

3)2Kro.2:6 Doch wie zou de kracht hebben, om voor Hem een huis te bouwen, dewijl de he-
melen, ja, de hemel der hemelen Hem niet bevatten zouden? ... Hebr.: idemnr2.

4) 2Kro. 6:18 Maar waarlijk, zou God (Elohiem)bij de mensen (ha adam: de mens) op de aarde
(ha arètz) wonen? Zietde hemelen (shamajim), ja, de hemel der hemelen (sheneej
ha shamajim),zouden U niet begrijpen, hoeveel te min dit huis, dat ik gebouwd
heb? Zfro. 6:21 (plaats Uwer woning);2Kro.6:30,33,39: de hemel, de vaste plaats Uwer woning.

5) Neh. 9:6 Gij zat die HEERE alleen, Gij hebt gemaakt den hemel, den hemel der hemelen,
en al hun heir, de aarde en al wat daarop is, de zeeën en al wat daarin is, en Gij
maakt die allen levend; en het heir der hemelen (ho shamajim) aanbidtU.
Maken : 'asah * hemeUaarde: Gen.2:4. De hemel (ha shamajim); dit was "in den beginne" (Gen.
1:l). De hemel der hemelen (shemeej ha shamajim): eerder dan "in den besinne" (zie Ps. 68:34).

6) Ps.68:34 Dien, Die daar rijdt in den hemel der hemelen, Die van ouds is; ziet, Hij geeft

Zijnstem, een stem der sterkte. E-- t|!q! : be shemeej shemeej qèdèm.

Looft Hem, gij hemelen der hemelen! en gij wateren, die boven de hemelen zijt!
Shemeej ha shamajim; vertaling met hemelen der hemelen is onjuisl aangezien de Bijbel slechts 3
hemelen kent. Hemelen der hemelen zou meer dan drie hemelen veronderstellen.

Vanouds : qèdem; vertaling: (tegen/naar het) oosten, oostwaarts, van ouds (her). Ps. 55:20; Ps
78:2 (vart oudsher; = Mt. l3:35: van de grondlegging (: nederwerping) der wereld); Jes. 46: l0
(van ouds af = van de beginne).
Dt.33:27 De eeuwlge (qèden) God (Elohiem) zij u een woning, en van onder eeuwige ('olam)

aÍmen; ... De God van vanouds, met eeuwige aÍmen.
Spr.8:22 De HEERE bezatMij (de Wijsheid) in het beginsel Zijns wegs, voor Zijnwerken,

van toen aan. Vóór Gen. 1:1.
Spr. 8:23 k (de lfijsheid) ben van eeuwigheió (mee 'olam) af gezalftl geweest; van den aan-

vang, van de oudheden der aarde (arètz: Gen. l:1) aan.
Mi. 5: I En gï, Bethlehem Efratha! zijt gij klein om te wezen onder de duizenden van Juda?

Uit t zal Mij voortkomen, Die een Heerser zal zijn in IsraëI, en Wiens uitgangén zij
van ouds (mi qèdem). van de dagen der eeuwieheid ('olad.Y

7) Ps. 148:4


